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Apai Genie
THE SMART PERSONAL

ROBOT-CAMERAMAN

USER MANUAL

Install Battery

Unscrew the battery cover and insert 3x "AA” batteries
according to the direction marked on the battery case.
Put back the battery cover.

Install Mobile Phone

Open the phone holder and slide the phone into the phone
holder by making phone lens face you, and adjust the
phone to make it suitable.

Horizontal and Vertical Switching

Loosen the knob, release the phone holder and rotate it to
horizontal or vertical mode. Tighten the knob to install
the phone.

Power On for Use
Long Press Power Button: power on/off, the LED light
flashing/out

Downloading APP

Scan the QR code located in the instruction book or search
"Apai Genie” inthe App Store or Google Play Store to

download and install the app.

Connecting Device

1. Make sure the 360°Object Tracking Holder is ON,
the red light flashing, and the Holder is waiting for
bluetooth connection

2. Make sure the Bluetooth on your device is ON

3. Launch the Holder Apai Genie companion app and
within 6 seconds, the Holder will antomatically connect
to your device.

NOTE:
There is no need to manually pair the device via Bluetooth

Shooting

@ Selecting Facial or Object Tracking Mode

The Tracking Selection Icon is located at the top of the

screen. Tap the icon to select Face Tracking or Object Tracking.

@ Facial Tracking Mode

1. Photograph Follow: pose and wait for 3 seconds, it can
automatically start taking photos.

2.Video Follow: pose and wait for 3 seconds, it can
automatically start the recording.

3. Pair Mode: two faces draw close and wait for 3 seconds,

it can automatically start taking photos

® Object Tracking Mode

1. Photograph Follow: Double click the selected target on
the camera interface and wait for 3 seconds, it can
automatically start taking photos.

2.Video Follow: Double click the selected target on the
camera interface and click the video button, it can start
video follow.

Main Function Introduction
1.Recording conrtol

2. Object Tracking

3. Facial Tracking
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Installation der Batterien

Nehmen Sie die Batterieabdeckung ab und legen Sie drei
AA Alkali-Trockenbatterien entsprechend der angegebenen
+ Richtung in das Batteriefach ein, und dann machen Sie die
Batterieabdeckung zu.

Installation von Handy

Breiten Sie den Klemmbhalter aus und stecken Sie Ihr Handy
festin der Halterung auf gewiinschte Position, dabei bleibt
das Telefonobjektiv vorne.

Wechsel der horizontale oder vertikale Halterung

Lésen Sie den Drehknopf, um den Klemmhalter loszulassen
und die Halterung im Hochformat oder Querformat zu
drehen, dann ziehen Sie den Drehknopf fest und Ihr Handy
darauf unterzubringen.

Anschalten zur Verwendung

Lange Taste driicken: Strom ein/aus,das LED-Licht blinkt/aus.

App-Herunterladen

Sie kénnen direkt den QR-Code scannen, um "Apai Genie"
(Android 8.1 oder héher, I0S 10.0 oder héher)
herunterzuladen, oder suchen Sie direkt "Apai Genie" im
App Store herunterzuladen. (QR-Code fiir Download von
App siehe unten)

Verbindung von Gerat

1.Schalten Sie den Gimbal ein

2.Aktivieren Sie das Bluetooth von Ihrem Handy und die
Standortinformationen, un dann 6ffnen Sie die App

"Apai Genie", werden sie in 6 Sekunden automatisch
koppeln, und die manuelle Verbindung ist nicht notwending.

HINWEIS:
Es ist nicht erforderlich, das Gerat manuell iiber Bluetooth
Zu paaren

Foto- /Videoaufnahme

@ Auswahl des Modus der Gesichts- oder Objektverfolgung
Das Symbol fiir die Auswahl des Trackings befindet sich oben
auf dem Bildschirm.Tippen Sie auf das Symbol, um Face
Tracking oder Object Tracking auszuwahlen.

® Gesichtsverfolgungsmodus

1.Folgen zur Fotoaufnahme: Halten Sie die Pose fiir 3
Sekunden, wird die automatische Fotoaufnahme aktiviert
2.Folgen zur Videoaufnahme: Halten Sie die Pose fiir 3
Sekunden, wird die automatische Videoaufnahme aktiviert
3.Couple-Modus: Zwei Gesichter ndhern sich zueinander
und halten fur 3 Sekunden, wird die automatische
Fotoaufnahme aktiviert

® Objektverfolgungsmodus

1.Folgen zur Fotoaufnahme: Doppelklicken Sie auf das
ausgewdhlte Objekt in der Kameraoberflache und halten
Sie fur 3 Sekunden, wird die automatische Fotoaufnahme
aktiviert

2.Folgen zur Videoaufnahme: Doppelklicken Sie auf das
ausgewahlte Objekt in der Kameraoberflache und klicken
Sie die Videoaufnahme-Taste, dann beginnt das Folgen
zur Videoaufnahme

Beschreibung der Hauptfunktionen
1.Foto- /Videoaufnahme von Handy zu steuern
2.0bjektverfolgungsmodus
3.Gesichtsverfolgungsmodus
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Get to know ApaiGenie

EN: Smartphone Holder
.. DE:Handy Klemmbhalter
KO: FCHE EA
JA NG S

EN: Work Indicator Light
DE: Arbeitsanzeige
KO: &S XIAIS

JA: HESAT

EN: Power and Bluetooth LED

DE: Bluetooth-Anzeige
] KO: EREAXAIS

JATIW—bo—R52T

EN: Power Button
DE: Ein- / Ausschalter
KO: 28|

AT ATREY

AN J

EN:1/4" Tripod Thread
DE: 1/4" Gewindeanschluss
KO:1/4" LIAITY

JA: 174 L5k




FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Warning: Changes or maodifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
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